CERVA 01080029 01080079

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless protection gloves knitted from synthetic yarns
with latex coating on the palm and fingers. Available sizes 7 - 11 in shortened lengths
for special applications, according of Regulation (EV) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016. Do not use these gloves when protection in
the cuff area is needed.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks indry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.

Features and marking:

-
CERVA
EC conformity

read the user identification
instruction of the manufacturer marking

2131x — protection levels EN 388:2016
Abrasion rezistance: max performance level 4
Cut resistance: max performance level 5
Tear resistance: 3 max performance level 4
Puncture resistance: 1 max performance level 4
TDM cut resistance: x — not tested, Test method appears not to be suitable for
the glove design/ material
01030029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — article

production date (month/year)
EN 388:2016 - standard and year of issue
Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.
Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.
Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or ina
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.
EU type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com.
Manufacturer: CERVA GROUP as.,
Republic

mechanical
hazards icon

Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech

Daginma va saxlanma: Slcakler oriinal gabinda ve ya plastik gabda dasinmalidir,
onlari quru, serin, giines siialarinin birbasa dismadiyi yerde saxlamaq lazimdir.
Mivafiq sertlerde saxlandiqda, slcakler istehsal tarixinden etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

EU név sertifikati bu orqan tersfinden verilmisdir: No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Uygunlug bayannamasini www.cerva.com internet
saytindan alds eda bilarsiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenes, Gexiya.

PALAWAN

DOREZA MBROJTESE

Pérshkri Doreza me pese gishta pa gepje, thurje fijeve sintetike me shtresé latex
né péllémbé dhe gishta. Masat e disponueshme 7 - 11, te shkurtra per perdorime té
veganta, sipas (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 dhe EN 388:2016. Mos
pérdorni kéto doreza kur éshté e nevojshme mbrojtja né zonen e kycit te dores.
Pérdoril Doreza jané té dizenjuara pér mbrojtien e dorés kundér rrezigeve
mekanike né kushte té thata, sidomos né inxhinieri, makineri, magazina, industriné e

lehté, etj

Karakteristikat dhe shenjat:

[1i] €ERva

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona e rrezigeve
Udhezimet i prodhuesit e konformitetit mekanike
E perdorimit te CE

2131x —Niveli I mbrojtjes EN 388:2016
Rezistenca ndaj férkimi 2 nivelin maksimal té performancés 4
Rezistenca ndaj prerjes: 1 nivelin maksimal té performancés 5
Rezistenca ndaj grisjes: 3 nivelin maksimal té performancés 4
Rezistenca ndaj shpimit: 1 nivelin maksimal té performancés 4
Rezistenca e prerjes TDM: x - nuk éshté testuar, metoda nuk duket té jeté e
pérshtatshme duke pasur parasysh konstruksionin e dorezés
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - produkti

Data e prodhimit (muaj/viti)
EN 388 2016 - Standarti dhe viti i Iéshimit
Mirembaijtja dhe perdori i dorezes.Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuit e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre minerale
dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lereni te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes:Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojties jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té lékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me I&kuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla t¢ mos i
pérdorni mé tej dorezat.
Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen né
kushte té pérshtatshme.
Certifikaté tip EU éshté Iéshuar nga organ | autorizuar Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklarata e konformitetit éshté e
publikuar né www.cerva.com.
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke

NPEAMA3HU PHKABULIA

Onucanue: BesleBHN TPUKOTaXHU NPeAnasHn pbkaBULM C 5 NPbCTa OT CUHTETUYHN
npexan. [inaHta W NpbLCTUTE ca NOKPUTU ¢ naTekc. Hanuynn pasmepun: 7 - 11 no
ctaHpapt (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 n EN 388:2016. [la He ce
n3NoN3BaT Korato € HyXXHa 3aliuta B obnacTtTa Ha MaHLeTuTe.

Yno'rpeﬁa: P'bKaBVILlIATe Ca NpoeKTUpaHu 3a npegnassaHe OT MEeXaHW4YHW puckose
npu pa6orta B cyxa cpeaa, 0cobeHo BbB (DMHOTO UHXEHepCTBO, paboTa ¢ MaLuuHu,

CKNafoBa AeiHOCT, feKa UHAYCTPUS U T.H.

XapaKTepuCTUKM U MapKUPOBKN:

[1i] €ERvA

npoyetete uaeHTUdMKaLMS Ha MapK1poBKa 3a cumBon 3a
VHCTPYUMMTE  MPOV3BOAVUTENS CbLOTBETCTBME CbC  MEXaHW4HN
ctaHaapt EC onacHoctu

2131x — HuBa Ha 3awwmTa no ctaHaapT EN 388:2016

YCTOMYMBOCT Ha NPOTLPKBaHE: 2 MaKCUMarnHO HUBO Ha NPOU3BOAUTENHOCT 4
YCTONMYMBOCT Ha npopsisBaHe: 1 MaKCUMarnHO HUBO Ha NPOU3BOAUTENHOCT 5
YCTOMYNBOCT Ha NpoKbCBaHe: 3 MaKCUMAarHO HUBO Ha NPOU3BOANTENHOCT 4
YcTonumeocT Ha npoboxaare: 1 MaKCMMasnHO HUBO Ha NPON3BOANTENHOCT 4
TDM cbnpoTMBReHWe Ha cpesa: X - He e M3NPoBBaHO, METOABLT He € MOAXOAsLY
VIMaiikv NPeBIA KOHCTPYKLMSITA Ha pbkaBuLaTa

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — apTukyn

pasmep [Aata Ha Npou3BO/ACTBO (Mecel/roanHa)

EN 388:2016 cTaHgapTy, roauHa Ha npuemaxe

Mopapbkka u ynotpe6a Ha npeanasHUTe pbKaBuum: [la ce Abpxar Aaney ot
M3TOYHMLM Ha TOMAMHA, Aa HEe BMW3AT B KOHTAaKT C OPraHU4HW pasTBOpUTENN
V TEXHUTE U3NapeHUsi, CMasKku, MasHuHW, MUHEpanH1 Macna v Boaa. OTCTpaHsiBaiTe
rpybata MpbCOTUS C YeTka W OCTaBeTe PbKaBULUTE [a CbXHAT Ha CTaitHa
TemnepaTypa cnea ynotpea. PbkaBuuMTe Aa He Ce nepaTr WM YUCTAT Ha
XUMUYECKO YNCTEHE.

BHuMaHue: PbkaBuLMTe 1@ He Ce U3MON3BaT ako CbLIECTBYBA PUCK Aa CE 3akayar B
paBoTeLn MaLNHY 1 TeXHUTe YacTy. MpeanasHuTe CBOMCTBA Ca Camo Ha AnaHTa Ha
pbKaBuuaTa. BuHaru vanonssaiiTe noaxofsiy pasmep pbKaBuUM W NpoBepsiBaiTe
CbCTOSIHMETO UM Npeau ynotpeGa. [la He Ce M3NON3eaT U3HOCEHW, BTBBPAEHU U
noBpefieHM MO ApYr HauMH pbkaBuuM. PbkaBuuMTe MoraT fga npeaussukart
pasgpasHeHusi Ha kokarta M aneprudHn  peakumv npu  xopa G npekaneHo
UyBCTBUTENHA KOXa, B Takuea Cryyai pbKaBuLMTE [1a He Ce M3NOMN3BaT foseve.
TpaHCMOPT M CbXxpaHeHue: PbkaBuLMTE Ce TPaHCMOPTMPAT B OpUrMHanHata
ONaKoBKa WM HANMOHOB Kanbd, CbXPaHSABAT Ce Ha CyXO, XMafHO MSCTO Aaney oT
npsika CibHYeBa CBETNMHA. CPOK Ha rOAHOCT: (NpU NOAXOASLN YCHOoBUS) 5 roanHn
OT laTaTa Ha NPOM3BOACTEO.

CepTudpukat 3a nposepka Tin EU e usgapeH ot Hopudmumparo tano No2369 VIPO
a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. 3asiBneH1eTo 3a CbOTBETCTBUE CE
Hamupa Ha Www.cerva.com.

Mpoussoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

EN 420
EN 388

Wartung und g der Handschuhe vor Strahlungswéarme
schitzen, nicht organischen Losungsmitteln und deren Dampfen sowie
Schmierstoffen, Fetten, Mineral6l und Wasser aussetzen. Enfernen Sie Schmutz mit
einem Pinsel und lassen Sie die Handschuhe bei Raumtemperatur nach dem
Gebrauch frei trocknen. Die Handschuhe dirfen nicht in der Waschmaschine
gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

Achtung: Die Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese sich in beweglichen Maschinenteilen verfangen. Die Schutzfunktionen
sind nur auf der Handflache des Handschuhs bezogen. Verwenden Sie immer die
richtige HandschuhgréBe und begutachten Sie den Zustand der Handschuhe vor
jedem Einsatz. Verwenden Sie niemals bereits getragene, gehartete oder in anderer
Weise beschadigte Handschuhe. Das Tragen von Handschuhen kann Hautreizungen
und allergische Reaktion bei Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in
einem solchen Fall die Handschuhe nicht mehr langer benutzen.

Transport und Lagerung: Die Handschuhe sind in der Originalverpackung oder mit
Kunststoff abgedeckt zu transportieren, es ist notwendig, sie unter trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt zu lagern. Die
Haltbarkeit betragt 5 Jahre ab dem Zeitpunkt der Herstellung unter geeigneten
Bedingungen.

Das Zertifikat wurde von der bevollmachtigten Person Nr. 2369 VIPO aus.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia ausgestellt. Die Konformitatserklarung
ist auf www.cerva.com veréffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP as,,
Republik

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

2131x — nivel de proteccion EN 388:2016
Resistencia a la abrasion: 2 nivel méximo de rendimiento 4
Resistencia a los cortes: 1 nivel méximo de rendimiento 5
Resistencia al desgarre: 3 nivel méximo de rendimiento 4
Resistencia a punciones: 1 nivel méximo de rendimiento 4
Resistencia de corte TDM: x - no se ha realizado la prueba, este método parece no
ser adecuada debido al disefio del guante
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN tipo de guante

talle fecha de produccién (mes/afo)
EN 388:2016 — nimero de norma y afo de emision
Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales y
agua. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente
luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a méaquina o en tintorerias.
Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean atrapados
por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccion solo estan
aplicados a la seccion de la palma. Use siempre el tamafo correcto y controle la
condicién de los guantes antes de cada uso. No use guantes desgastados,
endurecidos o dafados de cualquier otro modo. Los guantes pueden causar irritacion
o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso, interrumpa su uso.
Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida til es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.
Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. La declaracién de conformidad esta
disponible en www.cerva.com.
Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

QORUYUCU SLCOKLOR

Tasviri: Ovuc ve barmaq hissaleri lateks gatdan hazirlanmis besbarmagl tikissiz
sintetik iplikler toxunma ealcakler. Xisusi magsedler (gin qisaldiimis modeli
mévcuddur. (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016 nérmativlerine
uygun olaraq 7-11 élgileri istehsal olunur. Bilsyinizi qgorumag lazim galdiyi teqdirde
xUsusi magsadler (iglin nazerds tutulmus qisaldilmis modeli istifade etmayin.

istifade qaydasi: Quru ve nem seraitde materiallar ilo is. Mexaniki tesitlarden
gorunma. Quru seraitde materiallar ilo is, dagiq qurasdirma isleri, btiin istehsal

sahalerinda.

Xiisusiyyatlori vo markalanmasi:

[1i] €ERva

istifadagi lizre istehsalgi AB keyfiy: mexaniki
telimatlar eynilegdirimasi taleblenne uygunluq tehllka isarasi
oxuyun sertifikat!

2131x — qoruma saviyyalari EN388:2016
Sirtiinmays davamlilig: maksimum performans saviyyssi 4

Kasilmaya davamlilig: 1 maksimum performans saviyyasi 5
Cirlmaga davamliliq: 3 maksimum performans saviyyasi 4
Desilmaya davamliliq: 1 maksimum performans saviyyasi 4

TDM kasilmis miigavimat: x - Sinagdan kegirilmayib, alcaklarin konstruksiyasini
nazara alaraq sinaq Usulu miinasib hesab edilmir

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — artikul

olglst istehsal tarixi (ay/il)

EN 388:2016 — standarti va istehsal ili

Qoruyucu alcaklarin texniki qullugu ve onlardan istifade gaydasi: Slcaklerin
istilik tasirinden gorunmasini temin edin, Uzvi halledicilerin va onlarin buxarlarinin,
sirtgll yaglarinin, mineral yaglarin ve suyun tesirine meruz goymayin. Istifadeden
sonra (zerindski qalin kir gatini fira vasitesile temizleyin va alcakleri otaq
temperaturunda qurudun. Slcakleri paltaryuyan masinda yumaq ve kimyavi
temizlemaya maruz qoymaq olmaz.

Xabardarliq: istifade zaman slceklerin hareket eden mexanizmleras iliserek arasinda
qalma riski varsa, onlari istifade etmayin. Qoruma xtsusiyyatleri yalniz slcayin ovuc
hissasina tetbiq edilir. Homise diizgiin alcek dlglst istifada edin va istifadeden avval
har dafa alceklerin vaziyyastini yoxlayin. Kéhnalmis, barkimis ve ya basqga sokilde
zadelonmis alcaklari istifade etmayin. Hessas darisi olan insanlarda elcaklerin
istifadesi daride qiciglanma va allergik reaksiyalara sebab ola biler, bele hallarda
slcekleri bir daha istifade etmayin.

190111 01080029 01080079 PALAWAN Ul v23 A3 double EN388-2131x

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezes$vé pletené rukavice ze syntetické pfize s nanosem latexu
nadlani a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 7 - 11 s délkou upravenou pro
specidlni pouZziti v souladu s (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.
Nepouzivejte je, pokud je vyZzadovana ochrana zapésti.

Poutziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred mechanickymi
vlivy. Manipulace s materidly, jemné montazni prace, pouziti ve vSech oborech
pramyslu.

Vlastnosti a znaceni:

(i Terva CE€

piktogram identifikace znacka
informace vyrobce shody

2131x - Stupné ochrany EN 388:2016
Stuperi ochrany proti odéru: 2
Stuperi ochrany proti profiznuti cepeli:1
Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 3 maximalni vykonnost 4

Stupefi ochrany proti propichnuti: 1 maximalni vykonnost 4

Odolnost fezu TDM: X — nebylo zkouseno, metoda se nezda byt
vhodn4 vzhledem ke konstrukci rukavice

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN typ rukavice

velikost datum vyroby (mésic/rok)

EN 388:2016 - &islo normy a rok vydani

Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param. Po pouZiti
hrubé nedistoty odstrarite kartdem a oplachnéte vodou a rukavice nechte volné
rozprostfené pri pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Gistit.
Upozornéni: Rukavice se nesmi pouZivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju. Ochranné viastnosti se vztahuji pouze na dlariovou ¢ast
rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém pFipadé
rukavice déle nepouzivejte.

Pieprava a skladovani: Rukavice prepravujte v pdvodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah
pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikéat typu byl vydan notifikovanou osobou ¢.: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Prohlaseni o shodé je uverejnéné na www.cerva.com.
Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

piktogram
mechanické rizika

maximalni vykonnost 4
maximalni vykonnost 5

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingret, somlos handske af strikket syntetiske garner med
gummilatex -beleegning i handflade og pa fingre. Lagerfores i storrelse 7 - 11
Godkendt iht. (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici under
tarre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening af

maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og maerkning:

CERVA

Lees bruger- Identifikation af ~ EU overensstemmelses-  Piktogram for
vejledningen producent meerkning mekaniske
test (EN388)

2131x — test-resultateter iht. EN 388:2016
Slidstyrke (rotationer): maksimal ydeevne 4

Gennemskaering (indeks): 1 maksimal ydeevne 5
Iturivning (Newton): 3 maksimal ydeevne 4
Stikmodstand (Newton): 1 maksimal ydeevne 4

TDM cut modstand: x - blev ikke afprovet, metoden anses ikke at veere
egnet med hensyn til handskernes konstruktion

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - Varenummer

storrelse Produktionsdato (maned/ar)

EN 388:2016 - standard og ar

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
stralevarme og udszet dem ikke for organiske oplasningsmidler og dampe heraf,
smoremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en berste og lad
handskern torre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne ber ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved beveegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse
i handfladen. Brug altid handsker i passende starrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er seerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i sa fald ber hanskerne ikke anvendes laengere.

Transport og lagring: Handsker ber transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De ber opbevares under tarre og kelige forhold og vaek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 ar fra produktionsdato.

EU type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Overensstemmelseserkleering findes
pa www.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjekkiet

@ VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset saumattomat synteettiset langat nitriilipinnoite kdimmenosassa
ja sormissa. Saatavana kokoina 7 - 11 erityiskéytt6a varten sovitetulla pituudella
standardien (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 mukaisesti. Ala
kayta kasineita toimenpiteisiin, joissa vaaditaan ranteen suojausta.

Kaytté: Kuivien ja kosteiden materiaalien késittely. Suojaus mekaanisilta riskeilta.
Materiaalien késittely, tarkat asennustyét, kaytto kaikilla teollisuusaloilla.

Ominaisuudet ja merkinnat:

-
CERVA
vaatimustenmu- piktogrammi

piktogrammi identifiointi
lue kayttdohjeet valmistaja kaisuuden merkintd mekaaniset riskit

2131x - Suojaustasot EN 388: 2016

Hankauskestévyys: maksimaalinen suorituskyky 4
Viillonkestéavyys: 1 maksimaalinen suorituskyky 5
Repaisykestavyys: 3 maksimaalinen suorituskyky 4
Pistonkestavyys: 1 maksimaalinen suorituskyky 4
TDM leikattu resistanssi: X - ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta

kasineiden rakenteen vuoksi

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN késineen tyyppi

koko valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

EN 388 2016 - standardin numero Ja]ulkalsuvu05|

huolto- ja kay : Suojaa kasineet lampositeilylta. Ala aseta
kasineita alttiiksi orgaanisille ||uott|m|lle tai niiden hoyryille. Kayton jéalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedelld ja jatd ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettyna. Késineita ei saa pestd kemiallisesti tai
koneessa.

Huomautus: Kasineita ei saa kéyttaa siella, misséd on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kdmmenosaa.
Kéyté aina vain sopivan kokoisia késineita ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ald koskaan k&ytd rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita késineita. Herkkéihoisilla henkilgilld on ihon artyminen mahdollista —
téllaisessa tapauksessa lopeta késineiden kéyttaminen.

Kuljetus ja varastointi: Kuljeta ké&sineitd alkuperdisessa pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi késineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.

Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,

Partizanske, Slovakia. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com.

2131x — BaBpoi EN388 MpooTagia: 2016
BaBudg avrioTaong ot TpIRA: 2
BaBpdg avtioTaong oe kGyipo: 1
BaBpdg avriotaong ot oxiolwo: 3 péyioTo eTriTedo amddoong 4
BaBpdg avriotaong ot diatpnon: 1 péyioTo eTriTredo amddoong 4
TDM avTtioTaon amokoTg: x - Bev éxel BoKIpaoTEl, N WEBOBOG BOKIMAG
@aiveral va unv eival katdAANAN yia 10 oxedIacud / UAIKG yia Ta yavTia
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — ¢idog

yebog NuUEPOHNVia Tapaywyng( Hvag/étog)
EN 388:2016 — MpoéTuTIO KaI NEpOpNVia ékdoang.
Odnyieg yia TN OUVTAPNON Kal TN XPAON TWV TIPOCTATEUTIKWY YOVTIWV:
TIpooTadia amd Ty aktvoBoAoluevn BepuotnTa. Asv Ba TIPETTEl Vo eKTiBOVTal OE
opyavikoUg JIAAUTEG Kal TOUG aTpoUG Toug. MeTd Tn xprion KaBapioTe TV XovTpn
Bpwpid e pia BoupToa, EETTAUVETE E VEPO, KOl AQAOTE TA YOVTIO va eEaTTAwBoUV o€
6eppokpacia dwpariou. Ta ydvma dev pmopoldv va TAuBoUv, TIpETEl va Ta
KaBapIOETE pe OTEYVO KaBapiopa.
Mpocoxn:Ta yavTia dev TTPETTEI VA XPNOIJOTIOIOUVTAI €AV UTTAPXE! KivOUVOG EUTTAOKAG
HE KIVOUPEVO PEPN TOU PNXavAPATOG. Of TIPOOTATEUTIKEG TOUG IB1I6TNTES I0XUOUV HOVO
yia TV TTaAdun Tou yavtiol. Na XpnoiPoTToIEITE TTAVTA TO CwOoTO péyeBog Kal Ta
YavTIa TTpIV aTrd KABE XPron, TIPETTEl va eAEYXETE TNV KaTdoTaor] Toug. MoTé pnv
Xpnoipotroiite Bapuéva, okAnpa rj dGAAa @Bapueva yavTia. e euaiobnTa dropa dev
OTTOKAEIETON O EPEBIOPOG TOU BEPUATOG - OF AUTA TNV TIEPITITWON, OTAHATACTE VA
XPNOlpoTIOIEITE YavTIa.
Metagopd kai atroBiikeuon: Ta yavTia ETAQEPOVTAl OTNV APXIKK TOUG CUCKEUATIQ,
A o¢ pia TAGOTIKA oakoUAa. Ta ydvTia Tpémel va @uAdoovTtal o dpoaepd, &npd
Wépog, pakpid ommd TO AuECO NAIOKG QWG Kal UTIO  KATAMnAeg  ouVerikeg
amobrikeuong. H didpkeia Jwrig eival TouAdxioTov 5 xpévia.
Tumog maToTroINTIKOU £kdOBNKe aTTé Tov Kolvotroinuévo opyaviopd No: 2369 VIPO
a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. H AfAwon Zuppopewong eival
S10B€a1un PET@ 0TV NAeKTPOVIKA dielBUVOn www.cerva.com.
Kartaokevaotiig: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Toexikn
Anpokpartia

péyioTo eTmiTredo amédoong 4
péyioTo eTriTedo amédoong 5

SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Fiinffinger Schutzhandschuh aus nahtlos gestricktem Synthetische
Garne Tragermaterial mit Latexbeschichtung auf der Handflache und den Fingern.
Verfligbare GroBen: 7 - 11, in verkiirzten Langen fiir spezielle Anwendungen, geman
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 und EN EN388:2016. Diese
Schutzhandschuhe nicht verwenden wenn Schutz im Bereich des Biindchens
bendtigt wird.

Gebrauch: Diese Schutzhandschuhe dienen dem Schutz der Hénde gegen
mechanische Risiken bei trockenen Bedingungen, vor allem bei feinen Ta 1an

@ KAITSEKINDAD

Kirjeldus: omblusteta elastse randmeosaga siinteetilised l6ngad sérmkindad,
peopesa ja sdrmed kaetud latekskummiga. Saadaval suurused 7 - 11, madala
randmeosaga. Vastavad (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016
standartitele. Arge kasutage kindaid, kui kée randmeosa peab olema kaetud.
Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks kasi mehhaaniliste vigastuste eest kuivades
tingimustes, eriti tootmises, peenmehhaanikas, masinatééstuses, ladudes ja mujal

Funktsioonid ja mérgistused:

-
CERVA
EC vastavus-

lugege kasutus-  tootja kaubamar mehaaniline oht
deklaratsioon

juhendit
2131x — kaitsekindad mehaaniliste ohtude eest EN 388:2016

Abrasiivne vastupidavus: 2 maksimaalne joudluse tase 4
Laikekindlus: 1 maksimaalne joudluse tase 5
Rebenemiskindlus: 3 maksimaalne joudluse tase 4
Torkekindlus: 1 maksimaalne joudluse tase 4
TDM takistus: x - ei ole katsetatud, meetod néib kinda konstruktsiooni

arvestades olevat ebasobiv

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — artikkel

suurus tootmis kuupéev (kuu/aasta)

EN 388:2016 - standard ja véljalaskeaasta

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, arge kasutage
kindaid kui tootate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
thenditega. Eemaldage Uleliigne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad véivad jadda seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada Giget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaérritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis voi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud nutud tingimustes).

EU sertifikaat No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, TSehhi Vabariik

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Tsekin tasavalta

Maschinen, in Lagerhallen, Industrie usw.
Merkmale und Markierung:

[l cerva CE€

lesen Sie die Identifikation des EG-Konformitats-
Benutzer-information Herstellers kennzeichnung
2131x — Schutzstufen nach EN 388:2016

Abrieb rezistance: maximale Leistungsstufe 4
Schnittfestigkeit: 1 maximale Leistungsstufe 5
ReiBfestigkeit: 3 maximale Leistungsstufe 4
DurchstoBfestigkeit: 1 maximale Leistungsstufe 4
TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im Hinblick
auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - Artikel

GroBe Produktionsdatum (Monat / Jahr)

EN 388:2016 Standard und Jahr der Ausgabe

mechanische
Gefahren

@GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de seguridad de cinco dedos sin costuras de hilos de
sintéticos con revestimiento de latex natural en la palma y dedos. Disponibles en
talles 7 - 11 acortados para aplicaciones especiales conforme a (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 y EN 388:2016. No emplear si se requiere proteccion en los
pufios.

Uso: Los guantes estan disefiados para proteccion contra riesgos mecanicos en
condiciones secas, en maquinaria, almacenes, industria ligera, etc.

Caracteristicas y marcas:

CERVA

identificacion
fabricante conformidad CE

leer las
instrucciones

icono de riesgos
mecénicos

GANT DE PROTECTION

Description: Gants a cing doigts tricoté couture en synthétiques avec enduction un
latex de caoutchouc sur la paume et les doigts. Disponible en tailles 7 - 11 longueurs
raccourcis pour des applications  spéciales, selon (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2016.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques mécaniques et
pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur d'utilisation: machinerie,

logistique, agriculture,

Propriété et marquage:
CE-conform

[1i] TERva

Lisez le Identification
Mode d'emploi du fabricant

2131x - EN 388:2016 standard et année

pictogramme
risque Mecanique

Abrasion: niveau de performance maximum 4
Coupure: 1 niveau de performance maximum 5
Déchirure: 3 niveau de performance maximum 4
Perforation: 1 niveau de performance maximum 4

Résistance a la coupure TDM: x - n'a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - article

taille date de production (mois/année)

EN 388:2016 - standard et année

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne pas enlever
les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est préferable de nettoyer
les gants a sec a I'aide d'une brosse. Les ne peuvent pas étre laver par machine.
Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en rotation. Les
propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main. Utilisez
toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des gants foutu. L'usage des gants peut
causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrétez d'utiliser ces
gants

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur er d'origine

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zaétitne rukavice bez Savova, s pet prstiju, Sivane od sinteticka preda sa
slojem lateksa na dlanu i prstima. Dostupne u veli¢inama 7 - 11 u skracenim
duljinama za posebne namjene, prema (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 i
EN 388:2016. Ne upotrebljavajte ove rukavice ako je potrebna zastita u podrucju
zgloba $ake.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.
Znacajke i oznake:

cerva C€

oznaka proizvodaca oznaka
sukladnosti EZ

mehanicke
opasnosti

progitajte upute
za korisnike
2131x - razine zastite EN 388:2016
Otpornost na abraziju: 2 maksimalna razina izvedbe 4
Otpornost na rezanje: 1 maksimalna razina izvedbe 5
Otpornost na trganje: 3 maksimalna razina izvedbe 4
Otpornost na probijanje: 1 maksimalna razina izvedbe 4
TDM rezna otpornost: ~ x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na
izgled proizvoda
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - artikl
veli¢ina datum proizvodnje (mjesec/godina)
EN 388 2016 - standard i godlna izdavanja
[{ ica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,

ne |zlazne ih organsklm otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu cetkom i ostavite rukavice da se suSe na
sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
Cistiti.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajuéu veli¢inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati izno$ene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nagin ostecene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom kozom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.

jevoz i skladistenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plasticnom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje
u odgovaraju¢im uvjetima.
Certifikat EU izdalo je prijavljeno tijelo br. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Izjava o podudarnosti bice objavljena na stranicama
www.cerva.com.
Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jeneg, Ceska Republika

Caratteristiche e marcatura:

terva CE€

Leggere il identificazione del marchio di
foglio istruzioni produttore confirmita UE
2131x - Livello di Protezione EN 388:. 2016
Resistenza all'abrasione:

icona pericolo
meccanico

massimo livello di prestazioni 4

Resistenza al taglio (da lama): 1 massimo livello di prestazioni 5
Resistenza allo strappo: 3 massimo livello di prestazioni 4
Resistenza alla perforazione: 1 massimo livello di prestazioni 4

Resistenza al taglio TDM: x - Non testato, il metodo non sembra essere
appropriato per la specifica concezione del guanto

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN tipo del guanto

taglia data di produzione (mese/anno)

EN 388:2016 — il numero della norma e I'anno di emissione

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pit i guanti.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validitd & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

Il certificato di conformita EU & stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n °
2369 VIPO as., Gen.Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

@ OTUJJAS VEDOKESZTYU

Leiras: Kotott, szintetikus fonalak, védokesztyl tenyéren latex gumiban martott.
Méretek: 7 - 11. Késziil az (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 és EN 388:2016.
szabvanyoknak megfeleléen. Ne haszndlija a védokesztyit, ha védelemére a
mandzsetta alatt is sziiksége van!

Alkalmazas: A kesztyliket akéz védelmére tervezték mechanikai artaimak ellen.
Széaraz korllmények kozott alkalmazhatéak. Jellemzd alkalmazasi teriletek:
miiszeripar, gépgyartas, raktarozas, kdnnydipar stb.
Jellemzok és jelzések:

cerva (€
olvassa el a gyartd EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot jel artalmak ellen

2131x — védelmi képesség EN 388:2016

koptatassal szemben: maximalis teljesitményszint 4
vagassal szemben: 1 maximalis teljesitményszint 5
szakitassal szemben: 3 maximalis teljesitményszint 4
atszuréssal szemben: 1 maximalis teljesitményszint 4
TDM végasi ellenallas: X - nincs tesztelve, A vizsgdlati moédszer nem

alkalmazhato a kesztyii kialakitasara / anyagara

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - cikkszam

méret gyartas datuma(hénap/év)

EN 388:2016 - szabvanyok

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védékeszty(iket sugarzo h6tél, oldoszerektsl és
azok gbzeitdl, kendanyagoktdl, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezGdést tavolitsa el kefével, a nedves kesztyiiket szobahémérsékleten hagyja
teljesen megszaradni. A védokesztyliket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!

dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére du soleil et des rayons ultraviolets.
Lorsqu'ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant
au moins 5 ans, dés la date de production.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. La déclaration de conformité est
disponible sur le site www.cerva.com.
Fabricant: CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene&, République

Figy A vedokesztyuket nem szabad wselnl ahol elakadas veszélye all
fenn mozgé gép: miatt. A védokép csak a tenyéren van. Mindig a
megfelelé méretli kesztyit viselie! Minden haszndlat elétt ellenérizze a keszty(
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas moédon
tonkrement keszty(iket! A keszty(i viselése allergias reakciot valthat ki érzékeny borii
személyeknél. llyen esetben ne viselje a keszty(it tovabb!

Tarolas és szallitds: A védokesztyiket szdllitsa és a tarolja az eredeti
csomagoldsasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja szaraz, allandé
hémeérsékletii térben, sugarzé hétdl és napfénytdl védett helyen! A védokesztyiiket a

. MNévre dayxTula MPOZTATEYTIKA TANTIA
Nepiypagn: Tévie SAXTUAG XwPIG Pa@r TTAEKTA YAVTIH KATAOKEUAOWEVA aTTd
OUVBETIKG vApaTa PE éva oTpwHa AATEE oTnV TTAAGUN Kal Ta SaxTuAa. AlaTiBevTal o€
MeyéBN 7 éwg 11 pe prikog TTPOCAPUOCHEVO YIa EIBIKEG EQAPHOYEG CUPPWVA LE TO
mpétuto  (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 kai EN 388:2016. Mnv Ta
XPNOIUOTIOIEITE EGV OTTAITOUVTAI VIO TNV TTPOCTATTA TOU KAPTTOU.

E@appoyég: XeIpIopog UNKWY Ot §Npég kal uypég ouverkes. Mnxavikr TpooTacia.
XEIPIOUOG UNKWYV, AETITA epyaoia ouvappoAdynong, n Xpron ot OAoug Toug

Blopnxavikoug TOEIG.

XapaKTNPIoTIKG KOl opavon:
EC orjpavon €lkovidlo

-
CERVA
TmoToTToiNoNG HNXAVIKWY KIVEUVWY

AiaBaoTe TIg
odnyieg xpoewg

KataokeuaoTrig

gyartastol szamitva 5 éven beliil szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
EU tipusvizsgdlati tanUsitdst kiadta: /notifikdlasi szam: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. A megfeleléségi nyilatkozat letdlthet6 a
www.cerva.com.

A gyarté: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag

F 6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi at 112-116.

Aprasymas: Penkiapirstés besillés megztos i§ sintetiniy sidly pirstinés lateksu
dengtu pavirdiumi delno ir pirsty srityse. Dydziai: 7 - 11, trumpesni ilgiai specialiam
pritaikymui pagal (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016. Pirstinés
netinkamos, jei reikalinga apsauga rieso srityje.

Naudojimas: Pirstinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy sausose
sglygose, ypatingai atliekant smulkiosios inZinerijos darbus, dirbant su mechanizmais,
sandéliuose, lengvojoje pramongje ir pan.

Savybés ir Zyméjimas:

cerva CE€

Perskaityti naudojmo  Gamintojo EB atitikties mechaniniy
instrukcijg identifikacija Zenklas pavojy simbolis
2131x - EN 388:2016 apsaugos lygiai:

Atsparumas jbrézimui: 2 maksimalus nasumas 4

Atsparumas pjovimui: 1 maksimalus nasumas 5

Atsparumas plysimui: 3 maksimalus nasumas 4

Atsparumas pradarimui: 1 maksimalus nasumas 4

TDM pasipriesinimo varzai:
pirstiniy konstrukcijai
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - produktas

dydis pagaminimo data (ménuo/metai)

EN 388:2016 — standartas ir leidimo metai

Pirstiniy prieZitra ir naudojimas: Saugokite pirstinés nuo karscio, organiniy tirpikliy
ir jy gary, lubrikanty, riebaly, mineraliniy aliejy ir vandens. Po naudojimo stambius
nedvarumus nuvalykite $epetéliu ir leiskite laisvai iSdziati kambario temperatiroje.
Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo badu.

|spéjimas: Pirstines draudziama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
irengimy dalys. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojimg jvertinkite pirstiniy bukle. Draudziama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu bidu pazeistas pirstines. Pirétinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alerging reakcija Zmonéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu
atveju daugiau nebedévékite pirstiniy.

Transportavimas ir sandéliavimas: PirStines bdtina transportuoti originalioje
pakuoteje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vesioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliucti galima 5 metus nuo
pagaminimo datos.

EU sertifikatas iSduotas notifikuotos jstaigos Nr. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje
www.cerva.com.

Gamintojas: CERVA GROUP as.,
Respublika

X - nebuvo iSbandytas, metodas neatrodo tinkamas

Pramyslové 483, 252 61 Jene, Cekijos

@ GUANTI DI PROTEZIONE.

Descrizione: guanti di protezione a cinque dita senza realizzati da maglia in filati
sintetici con rivestimento in lattice sul palmo e sulle dita. Disponibili nelle misure
disponibili 7 - 11 con lunghezze ridotte per applicazioni speciali come previsto dalla
normativa (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 e EN 388:2016. Non usare questi
guanti quando & necessaria una protezione nella zona polso.

Uso: | guanti sono progettati per la protezione delle mani contro i rischi meccanici in
condizioni di asciutto, soprattutto in ingegneria di precisione, macchinari, magazzini,
industria leggera, ecc

@AIZSARGCIMDI

Apraksts: Aditi bezvilu piecu pirkstu no sintétiskiem pavedieniem aizsargcimdi ar
lateksa parklajumu uz plaukstas un pirkstiem. Pieejamie izméri: 7 - 11 saisinatos
garumos Tpasiem gadijumiem, saskana ar (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 un
EN 388:2016. Neizmantot Sos cimdus, ja nepiecieSama aizsardziba aproces dala.
Izmantosana: Cimdi modeléti, lai aizsargatu roku pret mehaniskiem riskiem sausa
darba vidé, Tpasi inzenérija, mehanika, noliktavas, vieglaja rapnieciba u.c.

Markéjums:

[li] Eerva 3

lastt lietoSanas razotaja

instrukciju identifikacija Zime
2131x — aizsardzibas limeni EN 388:2016
Nobrazumu izturiba: 2 maksimalais veiktspéjas limenis 4

|zturiba pret iegriezumiem: 1 maksimalais veiktsp&jas [Tmenis 5

|zturiba pret plisumiem: 3 maksimalais veiktspéjas limenis 4

|zturiba pret caurdurSanu: 1 maksimalais veiktsp&jas [Tmenis 4

TDM samazinat pretestibu: x - nav testéts, metode neskiet piemérota, nemot véra
cimda konstrukciju

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — artikuls

izmérs razo$anas datums(ménesis/gads)

EN 388:2016 — Standarts un izdo$anas gads
Apkope un lietosana: Sargét cimdus no

mehanisko risku
piktogramma

atkléla karstuma avota nepaklaut

Lielakos netirumus notiriet ar blrslm un péc Ilelosanas Iaujlet cimdiem izzat |slabas
temperatira. Cimdus nedrikst mazgat velasmaginai vai kimiski tirit.

Bridinajums: Cimdus nedrikst lietot, ja pastav risks, ka tos var ieraut mainu
kustigas detalas. Aizsardzibas Tpasibas tiek piemértotas tikai cimda plaukstas dalai.
Vienmér izmantojiet pareizu cimdu izméru un pirms katras valkasanas reizes
parbaudiet cimdus. Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjusus vai ka citadi bojatus
cimdus. Cimdu valka$ana var izraisit ;adas kairinajumu un alergiskas reakcijas
cilvékiem ar loti jatigu adu. Sada gadijuma partrauciet $o cimdu valkasanu.
Transporté$ana un uzglabasana: Cimdus transportét originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina, ja nepiecie$ams, glabat sausos, vésos apstaklos izvairoties no
tieSiem saules stariem. Uzglaba$anas termin$ ir 5 gadi no razo$anas datuma,
piemérotos apstaklos.

EU tipa sertifikatu izdevusi pilnvarota iestade Nr. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada adresé:
www.cerva.com.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija



CERVA 01080029 01080079

Beschrijving: Handschoenen met latex palmcoating en synthetische garens.
Ademend. Verkorte lengte voor speciale toepassingen. Verkrijgbaar in maat 7 - 11
volgens (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge, koude of natte omstandigheden zoals bouw, industrie,

magazijn, landbouw etc.

Eigenschappen en markering:

[1i] €ERva

Gebruiks- Europese pictogram voor
aanwijzing Leverancier regelgeving mechanische risico‘s
2131x - EN 388:2016 normering

Slijtvastheid: max. prestatieniveau 4

Snijweerstand: 1 max. prestatieniveau 5

Scheursterkte: 3 max. prestatieniveau 4

Perforatieweerstand: 1 max. prestatieniveau 4

TDM snijweerstand:  x - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor het
ontwerp / materiaal van de handschoen

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — artikelmaat

productiedatum (maand/jaar)

EN 388:2016 - normering

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op mogelijke
beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of
allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. Indien er tijdens
of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat, raadpleeg
dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door een erkende keuringsinstantie No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu  1069/4, Partizanske, Slovakia. De conformiteitsverklaring is
beschikbaar op www.cerva.com.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozié w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiegiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, regkawice mozna przechowywac przez co najmnie;j 5 lat.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
www.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w Polsce: CERVA Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun. Polska

PALAWAN

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: Seomlose femfingrede strikkede hansker i syntetiske garn med et
belegg av nitril i handflaten og pa fingrene. De leveres i starrelsene 7 - 11 med justert
(forkortet) lengde til spesialbruk i hht. (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 og
EN 388:2016. Bruk ikke disse hanskene dersom det er nedvendig med beskyttelse til
handleddet og omradet rundt.

Bruk: Til torr handtering av gjenstander. Beskytter mot mekanisk pavirkning, seerlig
under mindre monterings- og installeringsarbeid, arbeid med maskiner, pa lagre og
innen lett industri.

Egenskaper og merking:

cerva CE€

Les Bruks- Identifikasjon av EC-samsvar Ikon for
anvisningen produsent mekanisk fare
2131x — EN 388:2016 Beskyttelsesnivaer

Grad av vern mot slitasje: 2 maksimal ytelse 4

Grad av vern mot gjennomskjeering med kniv: 1 maksimal ytelse 5

Grad av vern mot riving: 3 maksimal ytelse 4

Grad av vern mot gjennomstikking: 1 maksimal ytelse 4

TDM kuttmotstand:

veere egnet pga. hanskens konstruksjon
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN Type hansker

Starrelse produksjonsdato (maned/ar)

EN 388:2016 — normnr. og aret normen tradte i kraft

Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske losemidler og damp fra slike, smeremidler, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en borste og la hanskene terke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig sterrelse og sjekk hanskenes tilstand for hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa4 annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker a bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De ma oppbevares tert og kjolig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 ar fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

EU-typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Samsvarserkleeringen er etter lagt ut
pa nettstedet www.cerva.com.

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia

x - Ikke testet, metoden virker ikke &

LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descricédo: Luvas de protegdo de cinco dedos sem costura tricotadas com fios de
sintéticos com revestimento de latex enrugado na palma da mao e nos dedos.
Disponiveis nos tamanhos 7 - 11 com comprimento modificado para aplicagdes
especiais, de acordo com as normas (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009
e EN 388:2016.

Uso: Para manipulagdo com materiais em ambientes secos e molhados. Protecao
contra riscos mecanicos e térmicos. Para manipulagdo com materiais, trabalho de
montagem e para aplicagdes em todos os ramos da indUstria.

Propriedades e marcacao:

CERVA

pictograma identificacao do marca de pictograma
informagéao fabricante conformidade riscos mecanicos
2131x - Graus de protegéo EN 388:2016

Nivel de protegéo contra abraséo: 2 nivel maximo de desempenho 4

Nivel de protegéao contra corte com faca: 1
Nivel de protegéo contra rasgamento: 3 nivel maximo de desempenho 4

Nivel de protegao contra perfuragéo: 1 nivel méaximo de desempenho 4
Resisténcia ao corte TDM: x - ndo foi testado, o método nédo parece
apropriado devido a construcéo da luva

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - tipo de luva

tamanho data de fabricagéo (més/ano)

EN 388:2016 — nimero da norma e ano de emissao

Instrucdo de manutencao e de utilizacao das luvas de protecao: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apés utilizagao limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas nao podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes méveis das maquinas. As propriedades de protegdo
s&o aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagdo verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis nao se pode excluir a irritagdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco plastico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicgdes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricagao.

O certificado de tipo EU foi emitido pelo organismo notificado n° 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. A declaracdo de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Tcheca

nivel maximo de desempenho 5

EN 420
EN 388

sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni hemijski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zadtitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Rekawice ochronne z piecioma palcami z przedzy syntetycznych, bezszwowe,
pokryte warstwa lateksu w czesci chwytnej dioni i na palcach. Dostepne
w rozmiarach 7 - 11 z diugoscig dostosowang do specjalnego wykorzystania zgodnie
z normg (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016. Rekawic tych nie
nalezy stosowa¢ w sytuacji, gdy wymagana jest ochrona okolic nadgarstka.
Wykorzystanie i przeznaczenie: Regkawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi. Przenoszenie ioperowanie przedmiotami i materiatami
w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca z réznymi materiatami, precyzyjne prace
montaZzowe, do wykorzystania we wszystkich gateziach przemystu.

Wiasciwosci i przeznaczenie:

CERVA
oznaczenie

piktogram identyfikacja

informacje producent zgodnosci
2131x - Stopnie ochrony EN 388:2016

Odpornosé na $cieranie: 2 maksymalny poziom wydajnosci 4

Odpornosé na przecigcie: 1 maksymalny poziom wydajnosci 5

Odpornos¢ na rozdarcie: 3 maksymalny poziom wydajnosci 4

Odpornosé na przektucie: 1 maksymalny poziom wydajnosci 4

Rezystancja cigcia TDM:  x - nie testowany, metoda badawcza wydaje sie nie
pasowac do projektu / materiatu rekawicy

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN — numer katalogowy

rozmiar data produkciji (miesigc/rok)

Instrukcja konserwaciji i uzy rekawic y Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych iich par. Po pracy nalezy oczy$ci¢ rekawice z zanieczyszczen za
pomocy szczotki, optuka¢ wodg i zostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej.
Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie mogg by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotyczg jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywaé rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardnialych lub w jakis inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6b wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

190111 01080029 01080079 PALAWAN Ul v23 A3 double EN388-2131x

piktogram
ryzyko mechaniczne

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete, tricotate, din fire sintetice, palma
complet acoperita si degetele partial acoperite cu latex de cauciuc. Marimile
disponibile sunt 7 - 11 si sunt in conformitate cu (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 si EN 388:2016. Nu utilizati aceste manusi atunci cand este
nevoie de protectie in zona incheieturii.

Utilizare: Manusile au fost proiectate pentru a proteja mainile de riscuri mecanice si
sunt destinate utilizérii in mecanica fin, mecanica, depozite, industria usoara, etc.

Caracteristici si marcajev:

[l &€erva CE€

cititi identificare marcaj
instructiunile producétor conform CE
2131x — Nivel de protectie EN 388:2016

Rezistenta la abraziune: 2 nivelul maxim de performanta 4
Rezistentd la taiere: 1 nivelul maxim de performantd 5
Rezistenta la sfasiere: 3 nivelul maxim de performanta 4
Rezistenta la perforare: 1 nivelul maxim de performanta 4
Rezistenta la taiere TDM: x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvata pentru designul/materialul manusilor

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - articol

Dimensiune data fabricatiei (luna/an)

EN 388:2016 standardul si anul emiterii

Modul de utilizare si intretinere a ménusilor de protectie: Manusile trebuie ferite
de radiatile calorice, s& nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigurd protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodatad manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale si
este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip EU No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Declaratie de conformitate este
publicata la www.cerva.com.

Producitor: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

pictograma
riscuri mecanice

2131x — stopnja zasgite

Odpornost na abrazijo: 2 maksimalna zmogljivost 4
Odpornost na prerez: 1 maksimalna zmogljivost 5
Odpornost na trganje: 3 maksimalna zmogljivost 4
Odpornost na prebod: 1 maksimalna zmogljivost 4

Odpornost na rezanje TDM: x - ni preizku$eno — metoda se ne zdi primerna glede na
konstrukcijo rokavice
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - artikel
velikost datum proizvodnje (mesec, leto)
EN 388:2016 standard in leto izdaje
Vzdrzevanje in uporaba zascitnih rokavic: Zascitite rokavice pred sevanjem
toplote, ne izpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, mazivom,
mascobam, mineralnih oljem in vodi. Odstranite grobo umazanijo s krtaco in pustite,
da se rokavice posusijo pri sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno
pranje ali suho ¢iscenje.
Opozorilo: Rokavice se ne sme uporabljati, e obstaja tveganje, da se rokavice
zapletejo z gibljivimi deli strojev. Zacitne funkcije so nanesene samo na podrocju
prstov. Vedno uporabljajte pravo velikost rokavic in preglejte rokavice pred vsako
uporabo. Nikoli ne uporabljajte obrabljenih, iztroSenih ali na kak$en drug nacin
poskodovanih rokavic. Uporaba rokavic lahko povzroéi drazenje koZze in alergi¢ne
reakcije ljudi z zelo obéutljivo koZo, v tem primeru prenehajte z uporabo rokavic.
Prevoz in skladi$éenje: Rokavice se prevaZzajo v originalni embalaZi ali v posodi
s plasti¢énim pokrovom, shranite jih v suhem, hladnem prostoru, pro¢ od neposredne
soncéne svetlobe . V primernih razmerah je rok uporabe 5 let od datum izdelave.
Certifikat tipa EU, ki ga je izdal priglaSeni uradni organ &t 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Izjava o istovetnosti objavljena na
spletni strani www.cerva.com.
groizvaialec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
eska

OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové bezosvé pletené rukavice zo syntetickych priadzi, na dlani
a prstoch povrstvené latexom. Dodavané st vo velkostiach 7 - 11 s dizkou upravenou
pre $pecidlne pouztie vsulade s(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009
a EN 388:2016. Nepouzivat, pokial je vyzadovana ochrana zapastia.

Poutitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipulécii s materidlmi a pre jemné montazne prace. St uréené
pre préacu vo véetkych priemyselnych odboroch.

VI iavy

[i €erva C€
piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva
2131x - Stupne mechanickej ochrany EN 388:2016
Stuperi ochrany proti oderu: 2 maximélna trover vykonu 4
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou: 1 maximélna trover vykonu 5
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 3 maximalna trover vykonu 4
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1 maximalna droveri vykonu 4

Odolnost rezu TDM: X - netestované. Zd4 sa, Ze sku$obna
metdda nie je vhodna pre konstrukciu / material rukavic

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN typ rukavice

velkostné &islo rukavice datum vyroby (mesiac/rok)

EN 388:2016 ¢islo normy a rok vydania

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pésobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom. Po pouziti hrubsiu nedistotu odstranime kefou a vodou, vystrieme a
nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie st uréené na istenie pranim.
Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi astami strojov. Stupne ochrany sa vztahujd na dlariovd cast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelyjch oséb nie je vylicené
podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sine¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 5 rokov.

Certifikét typu bol vydany notifikovanou osobou €. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.cerva.com.
vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park - hala 5,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Besavne zastitne rukavice sa pet prstiju od sintetickih prediva sa slojem
lateksa na dlanu i prstima. Dostupne veli¢ine 7 - 11 u skracenim varijantama za
osebne namene, u skladu sa (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.
Ne koristiti ove rukavice kada je potrebna zastita u predelu manzetni.
Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladno¢e u
suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.
Karakteristike | oznake: A

AA

terva C€

1033 16
Procitati Proizvoda¢ Oznaka Ikona srpsl 3| znak
Uputstvo Identifikacija  EZ uskladjenosti mehanickih usaglaSenosti
Za upotrebu ozleda

2131x — nivoi zastite EN 388:2016

Otpornost na abraziju: maksimalni nivo performanse 4

Otpornost na prosecanje: 1 maksimalni nivo performanse 5

Otpornost na cepanje: 3 maksimalni nivo performanse 4

Otpornost na ubod: maksimalni nivo performanse 4

Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na
izgled proizvoda

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - artikal

veli¢ina datum proizvodnje (mesec/godina)

EN 388:2016, standard i godina izdavanja

Odrzavanje i upotreba zastitnih rukavica: Zastititi rukavice od toplote zracenja, ne
izlagati ih organskim razredjivacima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grubu prljavstinu éetkom i ostaviti rukavice da se provetre na

ikon mekanisk

Nikada ne koristite izno$ene, otvrdle ili na neku drugi nacin oStecene rukavice.
Transport i skladistenje: Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u
odgovarajuéim uslovima.
WWWw.cerva.com.
Onucanune: BeclioBHble Bsi3aHble MEPYaTKM U3 CUHTETUYECKUX HUTER C TOHKUM
B cooteeTcTBMM  c (EU)  2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
Wcnonk3oBaHue: MepyaTki MOTyT MCMONL30BATLCS Kak B CYXOW, Tak BO BMaXHOM
CBOMCTBa U MapKUpoOBKa:
vHbopmaLnmn COOTBETCTBUS chakTopb! prcKa
YCTOMYMBOCTS K Nopesam: NPOAYKLUNM Ha PbiHKE
Conpotvenenve pesainio TDM: X - He UCNbITaHHbIA, METOA UCTIbITAaHNS, KaXEeTCs, He
pasmep rof Bbinycka
yAanuTe nNpy NOMOLLY LETK, NPOMOITE BOZOM, NEpYaTki OCTaBbTe
Mpeaynpexaenue: [epyaTki He [OMKHbI WCMIONb30BATLCS, €CMIM E€CTb  PUCK
noAxoAsiiuMe no pasmepy, Nepef WCMomnb3oBaHWeM yBeauTech B Hapnexaliem
C MOBBILLIEHHON YYBCTBUTENBHOCTBIO MOXET MPOSIBUTLCSA arnfepruyeckas peakums —
T " MepyaTkn OOMKHbI BbITb TPAHCMOPTUPOBAHbI
Cpok rOAHOCTM COCTABMSIET MAHAMANBHO 5 NET C AaThbl U3rOTOBMEHNS NPU XPaHEHUN
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. [leknapauus cooTBeTCTBUS AOCTyNHa
Pecny6nuka. CtpaHa npoussoactsa: Kutaii.
med nitrilbeldggning pa handflatan och fingrarna. Finns i storlekarna 7 - 11 i kortare
behdvs.
Egenskaper och méarkning:

q
anvisningen producent risk
Skérbestandighet 1 max prestandaniva 5
TDM-skéarmotstand: X - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa
storlek tillverkningsdatum (manad/ar)

Rukavice mogu izazvati iritaciju koze i alergijsku reakciju kod osetljive koze, i u tim
plasti¢nim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalie od
EU sertifikat je izdat od strane ovladéenog tela Br. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
Proizvodjaé: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jenes, Republika Ceska
crioemM natekca Ha NafoHW M nanbuax, anacTuyHas Makxeta. [ocTaensioTcs
FOCT P 12.4.246-2008 1 TOCT P EN 388-2009. He ncnonbayiite, ecnu Heobxoanma
cpefe. ObecneynBaloT 3alUTy OT MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHUA. [N MaHUnynsaumi,
(1] terva CE€
2131x - CreneHb 3awmtel FTOCT P EN 388-2009
YCTON4MBOCTL K paspbiBam: TaMOXeHHOro corosa
NOAXOAVT ANs Au3aiiHa / MaTepuarna nepyaTok
no non: W3BeraiiTe KOHTaKTa NepyaTok C TENMOBLIM
B FOPU30HTANIEHOM MOSIOKEHUE NPU KOMHATHO TemnepaType. Mepyarku Henb3as
nonafaHus B [BUXYLIMECS YacT 06OpyAoBaHNs. TOMbKO NaaoHHasi NOBEPXHOCTL
COCTOSHMM NepyaTok. Hu B Koem criyyae He MOMb3yiATECh MOPBaHHBLIMA,
BTakMX CRyyasx PEKOMEHAYeTCs MpekpaTuTh WCMoNb3oBaHWe mnepyatok. bes
B OPUTMHAmNLHON KAPTOHHOW YMNakoBKe UMM B MOMUITUIEHOBOM NakeTe, HEOGXOAMMO
B COOTBETCTBYIOLLMX YCIIOBUSIX.
Ha Www.cerva.com.
@ SKYDDSHANDSKAR
langder for speciella anvéndningar, enligt (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 och
Anvéndning: Handskarna &r utformade for skydd av handerna mot mekaniska risker
CERVA
EU éverenstammelse-
2131x - EN 388:2016 Skyddznivéer
Rivbestandighet 3 max prestandaniva 4
grund av handskarnas utformning
EN 388:2016 - standard och. utgivningsar

koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake upotrebe.
slu¢ajevima ih nemojte vi$e koristiti.
direktne sunceve svetlosti. Rok ¢uvanja je 5 godina od datuma proizvodnje pod
1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na
OXPAHHBIE NEPYATKM
B pasmepax 7 - 11 ¢ AnuHON apaanTUpOBaHHOW ANS CMeLManbHOro MCnonb3oBaHUs
3alyuTa 3anscTbs.
NeErkMX MOHTaXHbIX PABOT BO BCEX 06MACTSX NPOMBILLIIEHHOCTH.
MukTorpaMma npoussoauTens 3HaK MexaHuyeckme
Crenepb W3HOCOCTOMKOCTU: 2 BHak obpalueHust

L EAL
YCTOMYMBOCTL K MPOKONaMm: 1 TP TC 019/2011
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - aptukyn
wanwrelnw;M, OpraHU4ecKUMI PACTBOPUTENSAMU 1 UX Napamu. CUnbHOe 3arpsisHeHne
CTUPaTb UM YUCTUTL XMMUYECKIM CTIOCOGOM.
nepyaTok oGnajaeT 3alMTHLIMU CBOVMCTBamMW. Bceraa ucnonbayite nepuatku,
3aTBepAEBIUMMA UMM MOBPEXAEHHBIMM  nepyaTkamu. Y norb3oBatenei
OrPaHN4EHNIA MO 3,0POBLI0, BO3PACTY 1 (PU3MONOTUHECKUM OCOBEHHOCTSM.
XPaHUTb B CyXWX, NPOXNaAHbIX NOMELLEHMSX, BAAMN OT MPAMbIX COMHEYHbIX NyYen.
CepTucbukat ©Obin BblAaH YNONMHOMOYEHHbIM opraHom Homep: 2369 VIPO a.s.,
Mpouzeoautens: CERVA GROUP a.s., Mpymbicnoea 483, 25261 EHey, Yeluckas
Beskrivning: Femfingrars sdmlésa skyddshandskar av stickad syntetiska garner
EN 388:2016. Anvand inte dessa handskar nar skydd i omradet kring handleden
i torra férhallanden, sarskilt i fintillverkningsindustri, lagerlokaler, I4tt industri o. dyl.
las bruks- identifikation av

mérkning

Nétningshardighet: max prestandaniva 4
Motstand mot punktering: 1 max prestandaniva 4
01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN - artikel
Underhall och av Skydda handskarna mot

y
stralningsvarme, utsatt inte handskarna for organiska lésningsmedel, angor fran
organiska ldsningsmedel, smorjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvéndning bor kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvattas eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bor inte anvandas dar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvands. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade
handskar. For anvandare som ar sarskilt kansliga kan hudirritationer férekomma — om
detta sker ska handsken inte anvéndas.

Transport och lagring: Handskarna bor transporteras i originalemballage eller

Dialnicna cesta 2,903 01 Senec

BES$ PARMAK KORUYUCU ELDIVEN
Tanimlama: Dikissiz bes parmak Sentetik ipliklerden yapilmis 6rme eldiven. Avug igi
ve parmaklari koplk lateks kapli. Bedenleri 7 - 11 olarak bulunmaktadir. (EU)
2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ve EN 388:2016 standartlarina uygundur.
Eldivenler 6zel uygulamalarda kullaniimak Gzere kisa boylarda imal edilmistir.
Kullanimi: Bu eldiven mekanik risklere karsi kuru ve islak ortamlarda, zellikle de
binalarda, makine tezgahlarinda, depolarda ve tarim v.b. sektorlerde kesilmelere
kars! koruma saglamak igin dizayn edilmistir.

Ozellikler ve isaretlemeler:

cerva CE€

Kullamim talimatini ~ Marka Yetkili EC markalama Mekanik
okuyonuz Satici uygunlugu tehlike ikonu
2131x — Koruma seviyeleri

Sirtlinmeye karsi koruma derecesi: 2 maksimum performans seviyesi 4
Keskin kenarlara karsi koruma derecesi: 1 maksimum performans seviyesi 5
Yirtilmaya kargi koruma derecesi: 3 maksimum performans seviyesi 4
Delinmeye karsi koruma derecesi: 1 maksimum performans seviyesi 4

TDM kesilme direnci: x - test edilmemistir, eldiven tasarimi g6z
o6niine alindiginda yontem uygun olarak kabul ediimez.

01080029 PALAWAN, 01080079 PALAWAN tipi eldiven

ebat Uretim tarihi (ay/yil)

EN 388:2016 — norm numarasi ve baski yili

Bakim ve kullanim icin talimatlar: Eldivenleri radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir fir¢a ile temizleyiniz ve eldivenleri
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakliginda birakiniz.Eldivenler makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine parcalarinin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece avug ici kisimlara uygulanmistir. Her
zaman dogru 6lctde eldiven kullaniniz ve her kullanimdan 6nce eldivenin iyi durumda
oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarli eldivenleri kullanmayiniz. Alerjik
biinyelerde deri tahrisine sebep olabilir, bdyle bir durumda eldivenleri kullanmayiniz.

i plastpase. Forvaras torrt, svalt och morkt. Undvik direkt solljus. Handskarna:
berdknade hallbarhet ar ca 5 ar fran produktionsdatum vid forvaring enligt
férhallandena ovan.

EU-certifikat har utfardats av anmalt organ No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovakia. Férsakran om &verensstammelse finns tillganglig pa
Wwww.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

@ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Brezsivne pet prstne zadcitne rokavice iz sintetiénih prej s slojem lateksa na
podrocju dlani in prstov. V skraj$ani dolzini za posebne namene, velikost 7 - 11,
v skladu znormo (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 in EN 388:2016. Ne
uporabljajte rokavic, e je potrebna zas¢ita v predelu zapestja.

Uporaba: Rokavice so oblikovane za zascito rok proti mehanskim nevarnostim
v suhih in mokrih pogojih, posebno v gradbenidtvu, strojnistvu, logistiki, kmetijstvu,

| Ce

Lastnosti in oznake:
ikona EC

[1i] €ERva

mehanska
tveganja

preberi navodilo Proizvajalec
0 uporabi Identifikacija

T ve Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik, havadar ve direkt glines temasindan uzak
yerlerde saklayiniz. Uygun kosullarda saklandigi zaman raf émrii imal tarihinden
itibaren 5 senedir.

EU sertifikasi 2369 onay numarall, VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovakia adresinde bulunan CTC Parc Scientifique Tony Garnier firmasi tarafindan
verilmigtir.  Uygunluk beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde
ulagilabilir.

imalatgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Gek Cumhuriyeti



